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Svenskarna i Wichterpal.

| kommunen Wichterpal bo f. n. omkring 300
svenskar utstrodda i 5 sma byar och ngra enskilda
gardar nara havsstranden. For omkring 25 é&r
sedan fingo dessa svenskar for sista ging lasa sin
katekes och bibliskhistoria pa svenska spriket och
hora en svensk predikan i Kors kyrka. Den
svenska tonen tvangs att tiga. Pristerna i Kors,
som ofta vixlade, ville ej besvira sig att ldra
svenska och betjina den svenska forsamlingsbon
pi hans modersmal. Utan hjalp och stéd over-
limnades vichterpalborna &t sitt harda dde.

Atskilliga ganger har det varit pa tal att 5ppna
en svensk skola dirstides, men man har dock ej
kommit langre, alltid samma hinder: ,inga medel
att uppritthilla skolan.® Svenskheten dar héller
pa att utkdmpa sin sista strid, och vem ja vem
bar ansvaret om den i en snar framtid utandas
sin sista suck? Vem bér ansvaret nir den for-
skingrade och isolerade svenska stammen gdr sin
undergang tillmdtes? s& hava vi fragat mera an
engadng. '

I dag kunna vi konstatera, ait vi kommit ett
steg narmare onskemalét, i det att i dagarna
mojliggores for de svenska barnen i Wichterpal
att lisa svenska i folkskolan. Till andre larare
vid den estniska folkskolan i Wichterpal anstall-
des herr Alexander Samberg, svensk frén Korkis,
en ung, begavad {or folkbildningen hogst intres-
serad man. Liraren Samberg, som jamte de sven-
ska barnen (12—14 till antalet) samtidigt dven har
att undervisa den 3. och 4. drsklassens estniska
barn, kommer att hava eit i sanning pakostande
arbete. Det dr dock en god borjan.

Skall det drdja

nan Wichterpal fdr sinegen svenska

innu linge in-

=

skola? Vi hoppas att det skall ske strax. All
heder at den trogna svenska stammen. Heder at
de svenska min och kvinnor, som arbeta for att
deras barn ma fa lira det sprék, som forfiderna
talat men som berdvats dem sjilva!

Vidare ville vi fraga: Ar icke tiden inne att
svenskarna i Korssocken komma till sin rétt aven
i kyrkligt hanseende? Utom’svenskarna i Wichter-
pal hora till Kors-kyrkan dven svenskarna i Kor-
kis (tillsammans omkring 500 personer) och vad
4r naturligare an att dem beredes tillfalle att héra
gudsord pa sitt eget modersmal. ‘ ,

Svensk gudstjanst i Korskyrkan
jimte svensk konfirmationsunder-
visning (skrifskola) &ro rattvisa fordringar
och behjartansvirda behov.

H. P.

Varer svenske!

Foér mer an tusen ar tillbaka Sversvimmade
de raa och krigiska finska stammarna hela &stra
Furopa. De slaviska folken kuvades och likt en
oemotstandlig svallvig strémmade finnfolken mot
vaster. Men vid Ostersjons strinder motte de
ett beslutsamt motstind. Den ena vikingaborgen
reste sig hir stoltare dn den andra pd de sven-
skes bosittningsomrade. Géng pd géng anfollo
finnarna men kastades obevekligt tillbaka. Den
finska folkvandringen bragtes hdr i huvudsak att
avstanna ehuru kampen om torvan fortgick. Denna
kamp fortfar dnnu i dag, ehuru med andra medel
under andra forhallanden.

Av véra frejdade forfider ha wvi fatt drva
Vi ha fdtt &rva
icke for att

dessa leende Gar och halvoar.
dessa Ostersjons glimmande juveler,
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i dadlss likgiltighet bortslumpa dem at forsta
krimare, som bjuder rikedom och pengar, utan
fér att i ungdomlig hanforelse bevara ‘dem at
svenskheten, vasterlandet och kulturen. Vi ha
fatt det skdna vérvet att som den germanska od-
lingens hirold i &ster, bli den gyllene link, som
i framtiden skall knyta vart alskade Estland vid
Skandinavien, vars tusenariga kultur “&r och for-
blir vir omhuldade férebild. Med svardet i hand
bevarade fidren dessa Sar at oss, deras barn.
Genom att utveckla en sann kultur, genom idogt
arbete 1 fosterlandets tjanst och framst genom att
aldrig avstd fadernegarden &t penningbjudande
framlingar, skola vi bevara dessa bygder at vart
svenska folk. ¢ :
Nu ir det morgon, nu ir det solsken. Ar

det ej pa tiden att borja aterviacka all den dad-
kraft som férkvivts av det ofantliga Rysslands
svartsotnjeregim? M4 ropet: Varer svenske, kraf-
ligare an ndgonsin ga genom Aibolands bygder,
eldande de unga och hianforande de gamla, ty
nu dr tid att ga till anfall

pd nordmannavis och segra.

Djupare mi plogen bita,

gronare mi angen lysa,

gulare ma dkern skimra,

klarare ma solen skina,

vidare mé blicken spana,

varmare md hjartat klappa,

starkare ma karleksbanden

samla oss kring vdra minnen,

gna oss for nya bragder,

knyta oss och fosterlandet

vid en ny, ovansklig dra.

Runébo!

Svenska Estland.

Svenska Folkforbundet har i dagarna utsant
foljande upprop till landets svenska skolor:

I kampen fér det ritta, sanna och ddla stu-
pade svenske hjaltenkonungen Gustaf Il Adolf vid
Liitzen den 6 nov. 1632.

Svenska fanan gick segrande fram, inristande
det svenska hjiltemodets ddla seger outplanligt i
varldshistorien. -

I de sista &ren har den 6 nov. mer och mer
blivit en minnesdag, da svenskarna jorden runt
samlats kring hjiltekonungens minne. Den 6 nov.
ir svenskhetens dag.

—2

Pipekande dagens stora betydelse beder §,
Folkférbundets styrelse fa framhalla, att Zvep Vi
Estlandssvenskar ma virdigt fira denna allminy,
svenska dag. — Folkméten med fSredrag m,

vore vil pa sin plats, och sadant borde forst Och‘

frimst uppmirksammas av alla vdra svenska skolo,

Herr Matts Dreijer, hemma frg,
Keors pa Rund, har denna hdst avlagt sty
dentexamen vid samlyceum i Mariehamn. Hey
Dreijer ar en av de fd estlandssvenskar, som ay.
lagt mogenhetsexamen, och anse vi darfor denng

‘bildade kraft som en vinst for svenskheten harute

i [6rskingringen, helst som vi hoppas, att her
Dreijer vill resa hit ut och hir bli verksam.

Sverige och Finland.

" "Aboakademis invigning. ,
Den 11 oktober invigdes hogtidligen Aboaka-
demi, det f5rsta rent svenska universitetet utanfor
Sveriges grinser. Eit stort antal rikssvenskar

hade inbjudits fr att som hedersgéster Gvervara

festligheterna. ~ Av  Sveriges vetenskapliga och
litterara varld Sverlimnades till akademins biblio-
tek en bokgava av omkr. 20.000 volymer och
haften. :

s——————

Politiska nyheter.

Stillningen pa vara och ryskanord
vistra armcns fronter

Operationerna i och {or Petersburgs intagning,
som for mer in tva veckor sedan borjade, fort-
sittas oupphérligt. Bolsjevikerna, vilka i bdrjan
alldeles férlorade fattningen samt flydde av panisk
forskrickelse, ha vid Krasnaja Gorka och utanfor
Petershurg hunnit samla sig.  De géra nu ursin-
niga forsok att forhindra var och ryska nord-
vistra armens framfart.

Vid Finska viken #ro en del av vara
trupper samt ingermanlinningarna redan femte
dagen i hiftig kamp mot fienden inom omrédet
av byarna Gora, Volobi, floden Kalitshi, Ust-
Ruditsa, Mischelevo och Petrovkaja. Fienden
har hir pa den befis.a linjen av Krasnaja Gorka
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och Seeraja Loschodi uppstallt stérre kanoner,
ander vars skydd fem av hans basta regementen
samt en grupp av 1.500 matroser std, som ursin-
ningt forsvara linjen samt dven fGretaga motanfall.
Dessutom har fienden pansarautomobiler pa
vagen Oranienbaum—Gastilitsa.

Fiendens flotta i Kronstadt understéder armén
i det den beskjuter var flotta. Han férsvarar av
alla krafter Krasnaja Gorka, som utgdr nyckeln
till Kronstadt och Petersburg. Men natten mot
den 21 oktober fick den fientliga flottan dyrt
betala sin utflygt fran Kronstadt. Tvd av hans
minkryssare rikade ut fér vira minor och gingo
pad djupet jimte manskapet omkr. 350 man;
endast 6 man riddades och tillfaingatogos av oss.

I Petersburgs - riktningen opererar
ryska nord-vistra armén hela veckan i rajonen av
Krasnoje Selo, Gatschina och Pavlovsk mot
Petersburgs garnison. Enligt bolsjevikernas upp-
gifter lira iven skolungdomar deltaga i striderna,
iven tanks sigas de ha, som ocksd betydligt
hojt de rodas sinnesstamning, sé att de ha hopp
kunna forsvara Petersburg. Under de rista da-
garna ha de réda t. o. m. bérjat géra motanfall,
si att ryska nord-vastra armeén vid Tsarskoje
Selo fatt draga sig nagot tillbaka. Hela vérlden
betraktar med spanning striderna vid Petersburg.

[ Luga-riktningen &r fiendens motstind
obetydligt. Har har nord-vdstra armen utan
moéda rensat Gatschina—Luga jarnvigen frén
fienderna samt genomskurit jarnvigen Peters-

haft goda framgangar. o

Pa vir sydtfront foretogs denna vecka
mellan sjdarna Pleskau och Luban anfall mot fien-
den for att kasta honom bak floderna Velikaja
och Kudeb. Denna operation lyckades bra. Fien-
den hade stora forluster. Sedan dess har han
fatthjalp och soker nu réra sig séderutmed Velikaja.

Meddelandena angiende striderna i Riga
riktningen #ro mera sparsamma. Sédur
meddelar, att pa lettiska fronten mot rysk - tyska
hiren agde hela veckan Omsesidig bss, kul-
sprute- och kanoneldvixling rum, i vilka strider
vira pansartig deltogo.

v

Strodda meddelanden.

Under loppet av september har estniska folk-
hiren forlorat i doda: 36 soldater, 1 officerare;

i sirade: 51 soldater, 1 officerare samt i fangar’

7 soldater.

—————

Svenska Folkférbundets Centralstyrelse-
sammantriade i Reval den 20 och 21 ok-
" tober 1919,

Vid ovannamnda central-sty:elsesammantraden
antogs bland annat foljande lagférslag, som be-
slots framligga till Konstituanten i och fo6r gransk-
ning och godkinnande:

Férordning f6r de

skolorna.
I. Allmdnna bestammelser.

nationella

§ 1. Nationella skolstyrelser &ar det fyra:

lettiska, svenska, tyska och ryska.

§ 2. De nationella skolstyrelserna héra un-
der Kultusministeriet enligt allminna grundlagar.

§ 3. Den nationella skolstyrelsen har tva in-
stanser: 1) den nationella centralskolstyrelsen och
2) de nationella skolkommissionerna samt i de
forsamlingar, dir enligt Republiken Eestis tempo-
rira regeringsform § 3 de nationella minoriteter-
nas sprak anvindes som umgéngessprik, lokala
skolstyrelser.

~§ 4. Kultusministeriets korrespondens med

de nationella skolstyrelserna sker genom foiksek-
reterarnas formedling. o

. Forordning f6r den nationella
~ centralskolstyrelsen.

§ 5. De nationella centralskolstyelserna ar-
beta vid Kultusministeriet.

§ 6. Varje nationell centralskolstyrelse har
till indamal att inom grinsen av allminna for-
ordningar organisera och leda bildningsarbetet
hos de respektive nationella minoriteterna. Till
dess kompetens hora:

a) uppstillande av plan betriffande organise-
randet av skolor och bildningsanstalter hos resp.
nationell minoritet, framliggande av en sidan
plan till Kultusministeriets godkannande samt
skapande av ett nit {6r skolor och bildningsan-
stalter; N

b) registrerande av minoritetsfolkets liroan-
stalter; ' ) , .

c) bringande av de lokala nationella solkom-
missionernas verksamhet i nddig samklang samt
faststillande av deras verksamhetsrajoner;

d) ledning och kontroll av det allminna bild-
ningsarbetet saval inom som utom minoritetsfol-
kens skolor: ‘

e) framliggande av forslag till Kultusministe-
riet eller inre statliga organisationer betraffande

dppnandet av nya skolor och bildningsanstalter,

i
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reorganiserande och instillande av redan existe-
rande sidana samt andra ansprak ifraga omresp.
nationell minoritets bildning savitt offentliga me-
del harfér anvindas. Vid oppnande av privat-
skolor maste sidana ddremot anmilas genom den
nationella centralskolstyrelsen hos Kultusministeriet;

f) uppstillande av budget for minoritetsfol-
kets bildningsvisende, utverkande av nddig kredit
av Kultusministeriet eller genom dess formed-
ling av andra statliga och kommunala institua-
tioner, dven som dess fsrdelning och anvindning ;

g) genomseende och givande av utslag av
nationella skolkommissioners, lokala skolstyrelsers
och samhillsorganisationers sadsom ock enskilda
personers forslag;

h) godkinnande av budget for under den
nationella centralstyrelsen hérande skolor och
andra bildningsanstalter ;

i) genomseende av redogérelser for skolan
och andra bildningsanstalter;

j) rittigheten att bestimma om examen i pri-
vatskolor med full ratt samt for privatister, som
soka forvirva hogre bildningsgrad;

k) redogérande for verksamheten samt bild-
ningsvisandets stindpunkt hos resp. nationell
minoritet till Kultusministeriet;

1) forpliktelsen att sorja for ldrarnes utbild-
ning och fortbildning ; ;

m) utgivande av undervisningsmaterial (ldro-
bocker) och skollitteratur samt understédjande
av dess utgivande;

n) rgeistrerande av de lirarekrafter, som icke
erhilla 16n av staten;

o) genomseende av klagomdl mot under den
nationella centralskolstyrelsen hérande institutio-
ner och personer;

p) gorande av forslag till entledigande av
lirarekrafter och vid behov efter prévning och
pa forslag av lokala skolkommissioner &aven av-
skedande av larare;

r) huvudledningen av under den nationella
centralskolstyrelsen horande skolor och andra
bildningsanstalter ;

s) utférande av Kultusministeriets anordningar ;

t) framstillande av lararekandidaturer,
av de nationella minoriteterna valts for offentliga
folk-, mellan- och yrketsskolor, till Kultusministe-
riet i och for registrerande; A

som

u) skotande av alla arenden pd de nationell,
minoriteternas  bildningsomrade och betraffande
spicealbildning samma aligganden, som i mgt,
svarande skolor och bildningfragor anfortrotts g
landsskolférvaltningen ; ‘,

v) skétande av 18pande korrespondens och
andra skriftliga goromal i bildningsfragor; |

'x) forande av statistik for bildningsvisendet,

§. 7. Organen for de nationella centralsty.

relserna dro foljande:

1) den nationella centralskolstyrelsens stimma;

2) det stindiga utskottet, sammansatt av ord.
forande, ett i Reval bosatt skolrdd och sekre.
terare ;

3) ordféranden;

4) skolradet (skolrdden);

5) sekreteraren.

§. 8. Betriffande inre organisation och sak-
forarskap gilla for den nationella centralskolsty.
relsen samma regler som for kretsskolstyrelserna
i hithérande fragor. (Eortsattning.)
=

GUSTAF-ADOLF’s
DAGEN,

torsdagen den 6 november, kl. 7 e. m. hlles i
svenska skolan, Riddaregatan 3, harstades, ett
Allmint svenskt medborgarmote.
Programmet omfattar: tal sing, m. m.

Alla med!

Svenska Folkférbundets
i Reval styrelse.

Prenumerera pa .

KUSTBON,

Estlands svenskarnes egen tidning, som utkommer
en gang i veckan.

Prenumerationen & tidningen sker hos redak-
tionen, Riddaregatan 3, Reval, i bygderna
hos ombudsmannen och i Sverige hos skriftstil-
lare J. Blees, David Bagaresgatan 10,
Stockholm samt herr L. Hammargren,
Riksbanken, och Missionsbokhandeln,
S6dra Forstadsgatan 4, Malmo.

Priset pa ,Kustbon“ &r i Estland och Finland

Mk. 1:50 pr. manad i Sverige Kr. 0:75 pr.
manad, postarvodet i bada fallen inbardknat.
Fran 1 augusti till arets slut kostar tidningen
Mk. 6: — eller Kr. 3:
Sprid tidningen, samla prenumeranter, séljlos-
nummer. Redaktionen

Utgives av Svenska Folkférbundet i Reval. Ansvarig Redaktér: N. Blees.
Tryckt hos det sek. tryckeriet J. & A. Paalmann i Reval.
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